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KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER

Bruxelles, den 8.2.2008
KOM(2008) 74 endelig

Forslag til

RADETS FORORDNING

om 2endring af forordning (EF) nr. 1210/2003 om visse specifikke restriktioner i de

okonomiske og finansielle forbindelser med Irak

(forelagt af Kommissionen)
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BEGRUNDELSE

Ved Radets forordning (EF) nr. 1210/2003 blev der indfert visse restriktive
foranstaltninger over for Irak 1 overensstemmelse med falles holdning
2003/495/FUSP og FN's Sikkerhedsrads resolution 1483(2003). Ved forordning (EF)
nr. 1210/2003 blev der ved henholdsvis artikel 2 og 10 indfert serlige ordninger for
betalinger for Iraks eksport af olie, olieprodukter og naturgas og for visse aktivers
fritagelse for retsforfolgning.

FN's Sikkerhedsrad besluttede ved resolution 1790 af 18. december 2007 bl.a., at disse
serlige ordninger skulle gaelde indtil den 31. december 2008 og anforte, at det havde
til hensigt at revidere den s@rlige ordning for fritagelse for retsforfolgning senest den
15. juni 2008. Forordning (EF) nr. 1210/2003 ber @ndres i overensstemmelse hermed.

Det er ogsd hensigtsmassigt at tilpasse forordning (EF) nr. 1210/2003 til den seneste
udvikling inden for sanktionspraksis med hensyn til fastleggelse af ansvarlige
myndigheder, ansvar for overtraedelser og domstolskompetence.
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Forslag til
RADETS FORORDNING

om @ndring af forordning (EF) nr. 1210/2003 om visse specifikke restriktioner i de
okonomiske og finansielle forbindelser med Irak

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske Feallesskab, sarlig artikel 60

0g

under henvisning til felles holdning 2008/.../FUSP om @ndring af falles holdning

301,

2003/495/FUSP om Irak',

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud

(1

2

3)

“

fra folgende betragtninger:

I overensstemmelse med FN's Sikkerhedsrids resolution 1483(2003) fastsetter artikel
2 i forordning (EF) nr. 1210/2003 om visse specifikke restriktioner i de skonomiske
og finansielle forbindelser med Irak og om ophavelse af Rédets forordning (EF) nr.
2465/96> serlige ordninger for betalinger for olie, olieprodukter og naturgas, der
eksporteres fra Irak, mens artikel 10 i samme ordning fastsatter serlige ordninger for
visse irakiske aktivers fritagelse for retsforfelgning. Den sarlige ordning om fritagelse
for retsforfolgning fandt anvendelse indtil den 31. december 2007. Den serlige

ordning for betalinger anvendes fortsat.

Ifolge FN's Sikkerhedsréds resolution 1790(2007) og falles holdning 2008/.../FUSP
burde begge ordninger anvendes indtil den 31. december 2008. Forordning (EF) nr.

1210/2003 ber @ndres 1 overensstemmelse hermed.

Det er ogsd hensigtsmeassigt at tilpasse forordning (EF) nr. 1210/2003 til den seneste
udvikling inden for sanktionspraksis med hensyn til fastleggelse af ansvarlige
myndigheder, ansvar for overtredelser og domstolskompetence. Fellesskabets omrade
anses med henblik pa denne forordning for at omfatte de af medlemsstaternes
territorier, pd hvilke traktaten finder anvendelse, pa de betingelser, der er fastlagt i

traktaten.

For at sikre, at foranstaltningerne i1 denne forordning virker effektivt, ber den traede 1

kraft gjeblikkeligt —

EUTL ... af... 2008, s. ...

EFT L 169 af 8.7.2003, s. 6 Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1791/2006 (EUT L 363 af

20.12.2006, s. 1).
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
I forordning (EF) nr. 1210/2003 foretages folgende endringer:
(4) Artikel 2 affattes séledes:

"Artikel 2

Alle indtaegter fra al eksport af olie, olieprodukter og naturgas fra Irak, jf. listen 1 bilag I, skal
fra den 22. maj 2003 indbetales til den irakiske udviklingsfond efter reglerne i
Sikkerhedsradets resolution 1483(2003), sarlig punkt 20 og 21."

(5)  Folgende indsettes som artikel 4a:
"Artikel 4a

Forbuddet i artikel 4, stk. 3 og 4, medferer ikke ansvar af nogen form for de pageldende
fysiske eller juridiske personer eller enheder, hvis disse ikke vidste og ikke havde rimelig
grund til at formode, at deres handling ville vare i strid med dette forbud."

(6) Artikel 6 affattes saledes:
"Artikel 6

l. Uanset artikel 4 kan de kompetente myndigheder, der er anfort under webadresserne
i bilag V, give tilladelse til frigivelse af indefrosne pengemidler og ekonomiske
ressourcer, hvis alle nedenfor anferte betingelser er opfyldt:

a) pengemidlerne eller de ekonomiske ressourcer skal vare genstand for en
retslig, administrativ eller voldgiftsmassig tilbageholdelsesret, der er fastsldet
for den 22. maj 2003, eller for en dom, en administrativ afgerelse eller en
voldgiftskendelse, der er afsagt for neevnte dato

b)  pengemidlerne eller de gkonomiske ressourcer ma udelukkende anvendes til at
indfri fordringer, der er sikret ved en sddan tilbageholdelsesret eller er
anerkendt som gyldige ved en sddan dom, afgerelse eller kendelse, inden for de
grenser, som er fastsat ved galdende lovgivning og administrative
bestemmelser om rettigheder for personer, der har sddanne fordringer

c¢) indfrielse af fordringen mé ikke ske i strid med forordning (EF) nr. 3541/92 og

d) anerkendelse af tilbageholdelsesretten eller dommen, afgerelsen eller
kendelsen mé ikke ske i strid med den pageldende medlemsstats offentlige
orden.

2. Under alle andre omstandigheder frigives pengemidler, skonomiske ressourcer og

afkast af ekonomiske ressourcer, som er indefrosset i medfer af artikel 4, kun med
henblik pd overforsel til den irakiske udviklingsfond, der administreres af Iraks
Centralbank, pa betingelserne i FN's Sikkerhedsrads resolution 1483(2003)."
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Artikel 7 affattes saledes:

"Artikel 7

Bevidst og forsatlig deltagelse i aktiviteter, der direkte eller indirekte har til formal
eller til virkning at omgé artikel 4 eller fremme transaktionerne i artikel 2 og 3, er
forbudt.

Eventuelle oplysninger om, at bestemmelserne i denne forordning omgés eller er
blevet omgaet, meddeles til de ansvarlige myndigheder, der er anfert under
webstederne 1 bilag V, og direkte eller via nevnte ansvarlige myndigheder til
Kommissionen".

Artikel 8 affattes saledes:

"Artikel 8

Med forbehold af de relevante regler vedrerende indberetning, fortrolighed og
tavshedspligt og af bestemmelserne i traktatens artikel 284 skal fysiske og juridiske
personer, enheder og organer:

a)  serge for, at oplysninger, der kan fremme overholdelsen af denne forordning,
herunder oplysninger om konti og beleb, som er indefrosset i medfor af artikel
4, ojeblikkeligt indberettes til de ansvarlige myndigheder, der er anfort under
webstederne 1 bilag V, hvor de er bosat eller etableret, og direkte eller via disse
ansvarlige myndigheder til Kommissionen

b)  samarbejde med de ansvarlige myndigheder, der er anfort under webstederne 1
bilag V, om kontrollen af disse oplysninger.

Oplysninger, som gives eller modtages i1 henhold til denne artikel, ma kun anvendes
til de formal, hvortil de er givet eller modtaget."

Folgende indsattes som artikel 15a:

"Artikel 15a

Medlemsstaterne udpeger de ansvarlige myndigheder, der er omhandlet i artikel 6, 7
og 8 i1 denne forordning, og angiver dem pé eller via de websteder, der er opfert i
bilag V.

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om deres ansvarlige myndigheder inden
den 15. marts 2008 og meddeler eventuelle efterfolgende @ndringer."

Artikel 16 affattes saledes:

"Artikel 16

Denne forordning finder anvendelse:

a)
b)

inden for Fallesskabets omrade, herunder dets luftrum

om bord pa fly og skibe under en medlemsstats jurisdiktion
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c) pa enhver person inden for eller uden for Fallesskabets omrade, som er statsborger i
en medlemsstat

d) pa alle juridiske personer, enheder eller organer, der er oprettet eller stiftet i henhold
til en medlemsstats lovgivning og

e) for alle juridiske personer, enheder eller organer for s& vidt angér
forretningsvirksomhed, der helt eller delvis foregér inden for Fellesskabet."

(11)  Artikel 18, stk. 3, affattes saledes:
"3. Artikel 2 og 10 anvendes indtil den 31. december 2008."

(12) Bilag V erstattes af teksten i bilaget til nerverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning treeder 1 kraft pad dagen for offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget 1 Bruxelles, den [ ... ]

Pa Rddets vegne
Formand

BILAG
"BILAG V

Websteder med oplysninger om de ansvarlige myndigheder, jf. artikel 6, 7 og 8, og
adresser til brug ved meddelelse til Europa-Kommissionen

A. Websteder med oplysninger om de kompetente myndigheder
(udfyldes af medlemsstaterne)

BELGIEN

BULGARIEN

DEN TJEKKISKE REPUBLIK

DANMARK

TYSKLAND
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ESTLAND

IRLAND

GRZAZKENLAND

SPANIEN

FRANKRIG

ITALIEN

CYPERN

LETLAND

LITAUEN

LUXEMBOURG

UNGARN

MALTA

NEDERLANDENE

OSTRIG

POLEN

PORTUGAL

RUMZENIEN

SLOVENIEN

SLOVAKIET

FINLAND

SVERIGE

DET FORENEDE KONGERIGE

B. Meddelelser til Europa-Kommissionen sendes til folgende adresse:

Kommissionen for De Europaiske Feellesskaber
Generaldirektoratet for Eksterne Forbindelser
Direktorat A. Kriseplatform og Politikkoordinering inden for FUSP

Kontor A.2 Kriseberedskab og Fredsopbygning

DA



DA

CHAR 12/106
B-1049 Bruxelles
TIf. (32-2) 295 55 85

Fax (32-2) 299 08 73."
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